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Parish office
oficina parroquial

Rev. Luis LOPEZ
Paroquial

Administrator

office hours / horas de oficina

PASTORAL STAFF
EQUIPO PASTORAL

Monday - Thursday
Lunes - Jueves
 9a.m. - 1p.m.

office address......37968 Third St., Fremont, CA 
Phone.............510.790.3207

Society of St, Vincent de Paul..........341.529.6473

Parish Administrator................Rev. Luis Lopez
Ext 102..........priest@corpuschristifremont.org

Parochial Vicar.........................Rev. Carlos Ortiz
Ext 108.............................frcarlos@olrchurch.org

Permanent Deacon........Deacon Alfonso Perez
Ext 103..............................aperez@olrchurch.org

 
 Office Manager/Bookkeeper......Rosio Gallo-Casillas
Ext 101............office@corpuschristifremont.org

Our Mission 

Corpus Christi is a welcoming community that gathers
as one family, diverse in age and culture. Nourished
by the word of God, sacraments and devotions, we are
committed to transforming our lives to be like Christ
through serving and attending to the spiritual and
material needs of all.

Corpus Christi es una comunidad reunida como una
familia, diversa en edad y cultura.  Alimentados con la
Palabra de Dios, los Sacramentos y las devociones,
estamos comprometidos a transformar nuestras vidas
para ser como Cristo a través de nuestro servicio y
atención a las necesidades espirituales de todos. 
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Parish services
Servicios Parroquiales

Baptisms / Bautismos
CALL or EMAIL Deacon Alfonso Perez at least six weeks in advance of date desired.

LLAME o mande un EMAIL al Diacono Alfonso Perez por lo menos seis semanas antes de la fecha
deseada. 

Clases Bautismales: 2ndo domingo del mes 12pm salon #2

Weddings / Bodas y Quinceaneras
CALL or EMAIL Fr. Luis Lopez at least six months in advance of date desired.

LLAME o mande un EMAIL al Padre Luis Lopez por lo menos seis meses antes de la fecha deseada. 

Anointing of the Sick / Unción de los Enfermos
Please notify the parish office if you have a relative or friend who is seriously ill or homebound to

request the anointing of the sick or communion.

Por favor notifique a la oficina parroquial si tiene un pariente o amigo/vecino quien está recluido en el
hogar para recibir unción o la comunión. 

Faith Formation / Educación de la Fe
Baptism, First Communion, Confirmation, Sacraments or Adults, please CALL or EMAIL the parish

office for information on upcoming registrations.

Bautismo, Primera Comunion, Confirmacion, y Sacramentos para adultos, por favor LLAME o mande un
EMAIL a la oficina parroquial para información sobre nuestras proximas inscripciones. 

Nuestra Mision

MassEs
Misas

RECONCILIATION
CONFESIONES

Saturdays / Sabados...............3p.m.

Thursdays during Holy Hour
Jueves durante la Hora Santa

Saturday / Sabado
English..............................4:00p.m.

Sunday / Domingo
English...............................8:30a.m.
Espanol........................... 10:30a.m.
Espanol (temp. mass)........12p.m.

 Daily (Tuesday - Friday)
English.............................8:30a.m.

Holy Days / Dias Santos
Consult Bulletin / Consulte el Boletin



Social Service Organizations
Catholic Youth Organization

Filipino Catholic Organization
Italian Catholic Federation

Knights of Columbus
Movimiento Familiar Cristiano

St. Vincent de Paul

Liturgical Ministries
Altar Linens / Blancos para el Altar

Altar Servers / Acolitos
Environment / Ambientacion

Hospitality-Greeters / Hospitalidad-
Ministerio de Bienvenida

Lectors / Lectores
Eucharistic Ministers / Ministros de la

Eucaristía
Music / Musica

Ushers / Acomodadores

Ministries
Adoration of the Blessed Sacrament /

Adoradores

Saturday, May 31
4:00     S.I. Cindy Leonard
              S.I. Austin Schreiber
              S.I. Peggy Iacopi
              S.I. J.T. Schmidt

Sunday, June 1
8:30      S.I. J.T. Schmidt
              S.I. Charlie & Lorena Caufield
              + Joseph Silva
10:30    People of Corpus Christi
12:00    People of Corpus Christi

Monday, June 2 No Mass

Tuesday, June 3
8:30     S.I. For Miracles of every kind
             S.I. J.T. Schmidt

Wednesday, June 4
8:30      + Ignacio & Trinidad Yumena
              S.I. J.T. Schmidt

Thursday, June 5
8:30     S.I. Lourdes Tamse & Family
             S.I. J.T. Schmidt

Friday, June 6 First Friday
8:30      S.I. J.T. Schmidt
              S.I. Maju Furtado
             S.I. Kevin Klawinski
7:00     People of Corpus Christi

Saturday, June 7 First Saturday
9:00      People of Corpus Christi
4:00     S.I. Mary Lu Schreiber
              + Earl Lout
              + Joseph Silva
              S.I. J.T. Schmidt

May 25                           $5,263th

Mass intentions for the week

Please scan the following QR code
to sign up for Flocknote to receive
an e-copy of the bulletin weekly

Escanee el siguiente código QR para
registrarse en Flocknote y recibir
una copia electrónica del boletín
cada semana.

Pastoral Life 
Vida Parroquial

If possible, we kindly ask you to consider
increasing your weekly plate offerings to

help support rising expenses. Your
generosity is greatly appreciated. 

Thank you!
Si es posible, le pedimos que considere
aumentar sus ofrendas semanales para

ayudar a cubrir los gastos en aumento. Su
generosidad es muy apreciada. ¡Gracias!

How to Submit an Article
for the Bulletin 

Deadline: Monday 9am before the
date of publication (subject to
early submission deadlines per
holidays, office closures)

How to Submit: Email the article
as it is to be published (include
translation) to
office@corpuschristifremont.org

Legion of Mary
Respect Life

Eucharistic Ministry to the Sick &
Homebound / Ministros de la Eucaristía

para los Enfermos
Jovenes Para Cristo

Grupo Guadalupano
Verbum Dei

Services
Faith Formation / Formación de la Fe

Marriage Preparation / Preparacion para
el Matrimonio

Rite of Christian Initiation of Adults 
RCIA / RICA

Formacion en la Fe: Escuela de Pastoral

For more information concerning any
ministry or organization above, contact

the parish office. Visit our parish website
for schedules.

Para más información acerca de los
ministerios y organizaciones, llame a la

oficina parroquial. Visite nuestra pagina de
internet para horarios. 

To schedule a Mass Intention call
or email the Parish Office
Suggested donation $10

Para una intención llame o mande
un correo electrónico a la oficina.

Donacion sugerida $10

Weekly Offerings
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Devotions / Devociones

Wednesdays
Mother of Perpetual Help Novena............................................9a.m.

Thursdays
Holy Hour & Confessions............................................................7p.m.

First Friday
Adoration in Honor of the Sacred Heart of
Jesus........9a.m.-6:30p.m.

First Friday Mass followed by Nocturnal Adoration..............7p.m.

First Saturday
Anointing of the Sick Mass.........................................................9a.m.

Daily 
Rosary.............................................................................................8a.m.

“Be grateful everyday.”

Miercoles
Novena a la Virgen del Perpetuo Socorro....................................9a.m.

Jueves
Hora Santa y Confesiones...............................................................7p.m.

Primer Viernes
Adoración en honor al Sagrado Corazon de
Jesus........9a.m.-6:30p.m.

Misa de Primer Viernes seguida por Adoración Nocturna.......7p.m.

Primer Sabado
Misa de Unción de los Enfermos...................................................9a.m.

Todos los Dias 
Rosario (en Ingles) ............................................................................8a.m.

Upcoming Events / Proximos Eventos

Jubilee 2025
Pilgrims of Hope

From December 25, 2024 through January 6, 2026
See Flocknote attachment for more details

Jubileo 2025
Peregrinos de Esperanza

Del 25 de Diciembre de 2024 al 6 de Enero 2026
Vea el documento adjunto a la nota de Flocknote para mas detalles
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Backpack Giveaway
Our St. Vincent de Paul Conference is again providing backpacks and

school supplies for children in our Parish whose families need
financial help to buy these items. Please fill out the blue form located

in thechurch vestibule and return it to the church office (at 37968
Third St., Fremont) no later than WEDNESDAY, JULY 16, 2025. You will

be contacted to confirm the date, time, and place of distribution.
Thank you.

Otra vez nuestro San Vicente de Paúl está proveyendo mochilas y
suministros para los niños de la parroquia de Corpus Christi quienes
necesitan asistencia financiera para comprar estos artículos. Por favor
de completar el formulario azul que se encuentra en el vestíbula de la

iglesia y regréselo a la oficina parroquial (37968 Third St. Fremont)
antes de miécoles, 16 de julio. Serán contactados para confirmar la

fecha, el tiempo y el lugar de distribución. 
Gracias.

Please see attached 
2024 financial report 

Por favor de ver el 
reporte financiero del 2024 adjunto

 Save the Date! 
Parish Festival 2025
 Sunday, June 22, 2025

Join us for a day of fun, food, games,
raffles, and community celebration!

Bring your family, invite your friends —
there’s something for everyone!
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My name is Antonio Espinoza, I am a seminarian for the Diocese of Oakland and I have received the opportunity to be
placed in the communities of Our Lady of the Rosary and Corpus Christi for my pastoral internship. I look forward to the
six months I will have in ministry to you all as well as the instruction I will receive under Fr. Luis Lopez because the
experiences and knowledge I will obtain will be critical in preparing me to be a holy and capable priest ready to meet
the challenges of the Church today. I am a 25 year old Bay Area resident who hails from the city of Brentwood, CA with
my home parish being Immaculate Heart of Mary. I graduated from St. Mary’s College of California with two bachelor’s
degrees in Economics and Theology/Religious Studies. I have just completed my fourth year of studies at St. Patrick’s
Seminary in Menlo Park. I am currently in the application process to enter the Chaplain Corps as a chaplain-candidate
for the United States Army Reserves. My primary interests include backpacking, weightlifting, art, and the study of
history. As I have said before, I look forward to the time I will share with you with great expectation. I have so much to
learn from you all. The insights I receive now will be formative for instilling into me the needs of the faithful as a future
priest. So please, do not hesitate to talk to me after mass and share your story. I pray for God’s abundant blessings to
overflow in your parishes and in your families so that joy and love may forever be present there. 

Pax Christi (Peace of Christ)
Antonio Espinoza

Mi nombre es Antonio Espinoza, soy seminarista de la Diócesis de Oakland y he recibido la oportunidad de realizar
prácticas pastorales en las comunidades de Nuestra Señora del Rosario y Corpus Christi. Espero con ansias los seis
meses que dedicaré a su ministerio, así como la instrucción que recibiré con el Padre Luis López, ya que las
experiencias y los conocimientos que adquiriré serán cruciales para prepararme para ser un sacerdote santo y capaz,
listo para afrontar los retos de la Iglesia actual. Tengo 25 años y soy residente del Área de la Bahía, originario de
Brentwood, California. Mi parroquia es el Inmaculado Corazón de María. Me gradué del St. Mary's College de California
con dos licenciaturas en Economía y Teología/Estudios Religiosos. Acabo de completar mi cuarto año de estudios en el
Seminario de San Patricio en Menlo Park. Actualmente estoy en proceso de solicitud para ingresar al Cuerpo de
Capellanes como candidato a capellán de la Reserva del Ejército de los Estados Unidos. Mis principales intereses
incluyen el senderismo, el levantamiento de pesas, el arte y el estudio de la historia. Como ya he dicho, espero con gran
ilusión el tiempo que compartiré con ustedes. Tengo mucho que aprender de todos ustedes. Las perspectivas que
reciba ahora serán fundamentales para inculcarme las necesidades de los fieles como futuro sacerdote. Así que, por
favor, no duden en hablar conmigo después de misa y compartir su historia. Ruego que las abundantes bendiciones de
Dios se derramen en sus parroquias y familias para que la alegría y el amor estén siempre presentes. 

Pax Christi (Paz de Cristo).
Antonio Espinoza
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